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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2020/...

2020 m. geguzés 25 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1008/2008
dél oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliu,

atsizvelgiant i COVID-19 pandemija

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 100 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
pasikonsultave su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu,

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediros’,

1 2020 m. geguzes 15 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame

leidinyje) ir 2020 m. geguzés 25 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

)

dél COVID-19 pandemijos smarkiai sumazéjo oro eismas, nes labai sumazéjo transporto
paklausa ir valstybés narés ir treciosios Salys pandemijai suvaldyti émési tiesioginiy

priemoniy, kaip antai uzdaryti sienas ir uzdrausti oro eisma;

i§ Eurokontrolés, kuri yra Europos saugios oro navigacijos organizacijos tinklo valdytoja,
paskelbty duomeny matyti, kad 2020 m. kovo mén. pabaigoje oro eismas Europos regione
sumazéjo mazdaug 90 proc., palyginti su 2019 m. kovo mén. Oro vezéjai pranesa apie
labai sumazéjusj iSankstiniy rezervacijy skaiciy ir dél COVID-19 pandemijos atSaukia
daug skrydziy, numatyty 2019-2020 m. ziemos ir 2020 m. vasaros sezony laikotarpiais,
kuriems sudaromi tvarkarasé¢iai. Dél staigaus paklausos sumazéjimo ir beprecedencio
atSaukty skrydziy skaiciaus oro vez¢jams kilo didziulés likvidumo problemos. Tos

likvidumo problemos yra tiesiogiai susijusios su COVID-19 pandemija;
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3)

Sajungos oro vezéjai, pries COVID-19 pandemijg neturéje finansiniy sunkumy, turi
likvidumo problemy, dél kuriy gali buti sustabdytas jy licencijos oro susisiekimui vykdyti
galiojimas, ji gali biiti atSaukta arba pakeista laikina licencija nesant struktiirinés
ekonomings butinybés, kad tai jvykty. Laikinos licencijos iSdavimas pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1008/2008! 9 straipsnio 1 dalj galéty buti
suprantamas kaip neigiamo signalo siuntimas rinkai apie oro vez&jy pajégumg issilaikyti, o
tai savo ruoztu apsunkinty bet kokias finansines problemas, kurios kitu atveju biity
laikinos. Todé¢l, remiantis vertinimu, atliktu laikotarpiu nuo 2020 m. kovo mén. 1 d. iki
2020 m. gruodzio 31 d., tikslinga nesustabdyti tokiy oro vezéjy licencijos oro susisiekimui
vykdyti ar jos neatSaukti, jei tai nekelia pavojaus saugai ir jei galima realiai numatyti, kad
per 12 ménesiy jimanoma atlikti pakankama finansinj pertvarkymga. Pasibaigus Siam

12 meénesiy laikotarpiui Sajungos oro vezéjui turéty biiti taikoma Reglamento (EB)

Nr. 1008/2008 9 straipsnio 1 dalyje nustatyta procediira. Reglamento (EB) Nr. 1008/2008
9 straipsnio 2 dalyje nustatyta pareiga informuoti Komisijg taip pat turéty bati taikoma ir
sprendimy nesustabdyti licencijos oro susisiekimui vykdyti galiojimo ar jos neatSaukti

atveju;

1

2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1008/2008 dé¢l
oro susisiekimo paslaugy teikimo Bendrijoje bendryjy taisykliy (OL L 293, 2008 10 31,

p. 3).
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4

)

be nepaprastosios padéties priemoniy, kurios pagal Reglamento (EB) Nr. 1008/2008

21 straipsnj galéty buti taikomos spresti trumpalaikiams nesklandumams, netikétai
iSkilusiems susiklos¢ius nenumatytoms ir neiSvengiamoms aplinkybéms, valstybés narés
turéty galéti atsisakyti suteikti teis¢ naudotis skrydziy teisémis, tas teises apriboti arba
jomis besinaudojantiesiems nustatyti sglygas, kad galéty spresti COVID-19 pandemijos
sukeltas problemas, kurios gali trukti ilgesnj laikg. Imantis tokiy nepaprastosios padéties
priemoniy kovai su COVID-19 pandemija, turéty biiti paisoma proporcingumo ir
skaidrumo principy ir jos turéty biiti pagristos objektyviais ir nediskriminaciniais

kriterijais, kurie taikomi laikantis Reglamento (EB) Nr. 1008/2008 21 straipsnio;

oro uostuose, kuriuose antzeminiy paslaugy teikéjy skaicius yra ribojamas pagal Tarybos
direktyvos 96/67/EB! 6 straipsnio 2 dalj ir 9 straipsnj, teikéjus galima pasirinkti ne
ilgesniam kaip septyneriy mety laikotarpiui. Todél teikéjai, kuriems tas laikotarpiui artéja
prie pabaigos, gali patirti sunkumy gauti finansavima. Todél tas maksimalus laikotarpis

turéty biiti pratestas;

1

1996 m. spalio 15 d. Tarybos direktyva 96/67/EB dél patekimo j Bendrijos oro uostuose
teikiamy antzeminiy paslaugy rinkg (OL L 272, 1996 10 25, p. 36).

PE-CONS 13/1/20 REV 1

LT



(6)

(7

®)

del COVID-19 pandemijos oro uostuose, kuriuose antzeminiy paslaugy teikéjy skaicius yra
ribojamas, vienas ar daugiau teikéjy gali nustoti teikti savo paslaugas anksciau, nei
Direktyvos 96/67/EB 11 straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka bus pasirinktas naujas
paslaugy teikéjas. Tokiomis aplinkybémis tikslinga, kad oro uostg valdanti institucija
galéty tiesiogiai pasirinkti antzeminiy paslaugy teikéja, kuris paslaugas teikty ne ilgiau
kaip SeSis meénesius. Reikéty priminti, kad d¢l COVID-19 pandemijos oro uostg valdanciai
institucijai prireikia nusipirkti antZzeminiy paslaugy ir ji yra perkantysis subjektas pagal

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/25/ES?! 4 straipsnj, taikoma ta direktyva;

pakankamas finansinis pertvarkymas turéty biiti atliekamas pagal plana, kuriuo siekiama
iSvengti darbuotojy atleidimo ir suteikiant garantijas, kad finansinis pertvarkymas
nepakenks darbuotojy teiséms. Antzeminiy paslaugy teikéjy leidimy pratgsimu turéty biiti

siekiama darbo viety ir darbuotojy teisiy i§saugojimo;

tolesne COVID-19 pandemijos eigg ir jos poveikj oro transporto sektoriui sunku nuspéti.
Komisija turéty nuolat analizuoti COVID-19 pandemijos poveikj oro transporto sektoriui,
ir, jei nepalankios salygos toliau iSlikty, Sajunga turéty galéti nepagristai nedelsdama

pratesti Siame reglamente numatyty priemoniy taikymo laikotarpy;

1

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty,
vykdanciy veikla vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy
pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 243).
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9) siekiant pratesti, kai tai reikalinga ir pagrista, laikotarpj, kuriuo kompetentingos licencijas
iS8duodancios institucijos gali nuspresti nesustabdyti licencijy oro susisiekimui vykdyti
galiojimo ar jy neatSaukti, laikotarpj, kuriuo valstybés narés gali atsisakyti suteikti teise
naudotis skrydziy teisémis, tas teises apriboti arba jomis besinaudojantiesiems nustatyti
salygas, ir laikotarpj, kuriuo gali biiti pratgstos antZeminiy paslaugy teikéjy sutartys bei
kuriuo oro uostg valdanti institucija gali pasirinkti antzeminiy paslaugy teikéjg tiesiogiai,
pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 290 straipsnj Komisijai turéty buti
deleguoti jgaliojimai dél dalinio Reglamento (EB) Nr. 1008/2008 pakeitimo. Ypac svarbu,
kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos bty vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teiséktiros! nustatytais principais. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu
metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé
dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj

parengiamajj darba, posédziuose;

(10) atsizvelgiant | skuba, atsiradusig dél iSskirtiniy aplinkybiy, kurias sukélé COVID-19
pandemija, pateisinanciy sitilomas priemones, ir visy pirma siekiant skubiai patvirtinti
butinas priemones, kad biity iSsprestos rimtos ir neatidéliotinos problemos, su kuriomis
susiduria sektorius, buvo nuspresta, kad tikslinga taikyti i§imtj prie Europos Sajungos
sutarties (ES sutartis), SESV ir Europos atomingés energijos bendrijos steigimo sutarties
pridéto Protokolo Nr. 1 dél nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos Sajungoje

4 straipsnyje nustatytam astuoniy savaic¢iy laikotarpiui;

1 OLL 123,2016 512, p. 1.
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(11)

(12)

(13)

(14)

kadangi §io reglamento tikslo, t. y. i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB) Nr. 1008/2008,
atsizvelgiant | COVID-19 pandemija, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél jo
masto ir poveikio to tikslo biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi ES sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal
tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas

biitina nurodytam tikslui pasiekti;

dél nenumatyto ir staigaus COVID-19 protriikio ir atitinkamoms priemonéms priimti
bitiny teisékiiros procediiry, tokiy priemoniy nebuvo jmanoma priimti laiku. D¢l Sios
priezasties Sio reglamento nuostatos taip pat turéty buti taikomos laikotarpiui iki jo
isigaliojimo. Atsizvelgiant | ty nuostaty pobtdi, toks taikomas pozitris nepazeidzia

suinteresuotyjy asmeny teiséty lukesciy;
todel Reglamentas (EB) Nr. 1008/2008 turéty biiti atitinkamai i$ dalies pakeistas;

atsizvelgiant | skuba, atsiradusig dél iSimtiniy aplinkybiy, pateisinanciy nustatytas
priemones, $is reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka kitg dieng po jo paskelbimo

Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje,

PRIEME S] REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1008/2008 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

2)

1 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

”1-

Siame reglamente nustatoma licencijy Bendrijos oro veZéjams i§davimo tvarka,
Bendrijos oro vezéjy teisé teikti Bendrijos vidaus oro susisiekimo paslaugas ir
Bendrijos vidaus oro susisiekimo paslaugy kainy nustatymo tvarka. Jame taip pat

nustatomos laikinos antzeminiy paslaugy teikimo Sgjungos oro uostuose taisyklés.;

9 straipsnyje jterpiamos Sios dalys:

»la. Remdamasi 1 dalyje nurodytais vertinimais, atliktais nuo 2020 m. kovo 1 d. iki

2020 m. gruodzio 31 d., kompetentinga licencijas iSduodanti institucija gali prie$
baigiantis tam laikotarpiui nuspresti nesustabdyti Sajungos oro vezgjo licencijos oro
susisiekimui vykdyti galiojimo ar jos neatSaukti, jei tai nekelia pavojaus saugai ir jei
galima realiai numatyti, kad per ateinancius 12 ménesiy jmanoma atlikti pakankama
finansinj pertvarkyma. Pasibaigus 12 ménesiy laikotarpiui, ji perzitiri §io Sgjungos
oro veZzgjo rezultatus ir sprendzia, ar sustabdyti licencijos oro susisiekimui vykdyti

galiojima, ar ja atSaukti ir iSduoti laiking licencijg pagal 1 dalj.
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1b.

lec.

1d.

Jei Komisija, remdamasi Eurokontrolés, kuri yra bendro Europos dangaus oro eismo
tinklo funkcijy tinklo valdytoja, paskelbtais duomenimis, nustato, kad oro eismo
lygis, palyginti su lygiu atitinkamu 2019 m. laikotarpiu, toliau iSlieka mazas ir
greiCiausiai toks iSliks, ir taip pat, remdamasi geriausiais turimais moksliniais
duomenimis, pavyzdziui, Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro turimais
duomenimis, nustato, kad §i padétis susiklosté dél COVID-19 pandemijos poveikio,
Ji pagal 25a straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies keiCiamas Sis
reglamentas atitinkamai pratgsiant $io straipsnio la dalyje nurodytg 2020 m.

kovo 1 d.—2020 m. gruodzio 31 d. laikotarpi.

Komisija, naudodamasi 1b dalyje iSdéstytais kriterijais, nuolat stebi padét;.
Remdamasi turima informacija, Komisija ne véliau kaip 2020 m. lapkricio 15 d. Siuo
klausimu pateikia apibendrinamajg ataskaitag Europos Parlamentui ir Tarybai. Jei
tenkinami 1b dalyje nurodyti kriterijai, Komisija kuo grei¢iau priima 1b dalyje

numatyta deleguotajj akta.

Jei uzsitesusio COVID-19 pandemijos poveikio Sgjungos oro transporto sektoriui
atveju yra priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti, pagal §j straipsnj priimtiems

deleguotiesiems aktams taikoma 25b straipsnyje numatyta procediira.*;
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3) jterpiamas §is straipsnis:

»21la straipsnis

Nepaprastosios padéties priemonés, susijusios su COVID-19 pandemija

1. Nepaisant 21 straipsnio, laikotarpiu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m.
gruodzio 31 d. valstybés narés be 21 straipsnio 1 dalyje nurodyto Komisijos sutikimo
gali atsisakyti suteikti teis¢ naudotis skrydziy teisémis, tas teises apriboti arba jomis
besinaudojantiesiems nustatyti sglygas, jei Siy priemoniy butina imtis siekiant kovoti
su COVID-19 pandemija. Imantis tokiy priemoniy turi biiti paisoma proporcingumo
ir skaidrumo principy, ir jos turi buti pagristos objektyviais bei nediskriminaciniais

kriterijais.

2. Atitinkama valstybé naré¢ nedelsdama apie tokias priemones, kaip nurodyta 1 dalyje,
ir jy trukme informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares ir nurodo tinkamas
priezastis, pagrindziancias poreikj imtis ty priemoniy. Jeigu valstybé nar¢ keicia
tokias priemones, sustabdo jy taikyma ar jas atSaukia Siam reglamentui jsigaliojus, ji

apie tai atitinkamai informuoja Komisijg ir kitas valstybes nares.

3. Komisija bet kurios kitos susijusios valstybés narés praSymu arba savo iniciatyva gali
sustabdyti 2 dalyje nurodyty priemoniy taikyma, jei jie neatitinka 1 dalies

reikalavimy arba kitaip prieStarauja Sgjungos teisei.
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Jei Komisija, remdamasi geriausiomis mokslo Ziniomis, jrodymais ir duomenimis,
pavyzdziui, Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro turimais duomenimis,
patvirtinanciais, kad COVID-19 pandemija uzsites, nustato, kad valstybiy nariy
nustatyti naudojimosi skrydziy teisémis suvarzymai, apribojimai ar sglygos
greiCiausiai bus butini ir pasibaigus Sio straipsnio 1 dalyje nurodytam laikotarpiui, ji
pagal 25a straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies keic¢iamas Sis

reglamentas atitinkamai pratgsiant tg laikotarpj.

Komisija, naudodamasi 4 dalyje iSdéstytais kriterijais, nuolat stebi padétj.
Remdamasi turima informacija, Komisija ne veliau kaip 2020 m. lapkricio 15 d. Siuo
klausimu pateikia apibendrinamajg ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai. Jei

bitina, Komisija kuo greiciau priima 4 dalyje nurodyta deleguotajj akta.

Jei uzsitesusio COVID-19 pandemijos poveikio Sgjungos oro transporto sektoriui
atveju yra priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti, pagal §j straipsnj priimtiems

deleguotiesiems aktams taikoma 25b straipsnyje numatyta procediira.”;
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4)

jterpiamas §is skyrius:

»IVa SKYRIUS
LAIKINOS ANTZEMINIU PASLAUGU TAISYKLES

24a straipsnis

Nukrypstant nuo Tarybos direktyvos 96/67/EB* 11 straipsnio 1 dalies d punkto, su
antzeminiy paslaugy teikéjais, pasirinktais tos direktyvos 11 straipsnio 1 dalyje
nustatyta tvarka, sudarytos sutartys ar suteikti leidimai, kuriy galiojimas pasibaigia
laikotarpiu nuo ... [Sio 1§ dalies kei¢ianCio reglamento jsigaliojimo data] iki 2021 m.

gruodzio 31 d., gali buti pratesti iki 2022 m. gruodzio 31 d.

Nukrypstant nuo Direktyvos 96/67/EB 11 straipsnio 1 dalies e punkto, laikotarpiu
nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. gruodZzio 31 d., jeigu antZeminiy paslaugy teikéjas
nutraukia savo veiklg nepasibaigus laikotarpiui, kuriam jis buvo pasirinktas, oro
uostg valdanti institucija ar valstybés narés kompetentinga institucija gali tiesiogiai
pasirinkti antzeminiy paslaugy teikéja teikti paslaugoms ne ilgiau kaip SeSis
meénesius arba iki 2020 m. gruodZzio 31 d., atsizvelgiant i tai, kuris laikotarpis yra

ilgesnis.
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3. Jei Komisija, remdamasi Eurokontrolés paskelbtais duomenimis, nustato, kad oro
eismo lygis, palyginti su lygiu atitinkamu 2019 m. laikotarpiu, toliau i§licka mazas ir
greiCiausiai toks iSliks, kad §i padétis susiklosté dél COVID-19 pandemijos poveikio
ir kad dél to Sgjungos oro uostuose nutriko antzeminiy paslaugy teikimas ar
antzeminiy paslaugy teikéjams kyla sunkumy gauti finansavima, ji pagal
25a straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas §is reglamentas

atitinkamai pratesiant §io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus laikotarpius.

4.  Komisija, naudodamasi 3 dalyje iSdéstytais kriterijais, nuolat stebi padét;].
Remdamasi turima informacija, Komisija ne veliau kaip 2020 m. lapkricio 15 d. Siuo
klausimu pateikia apibendrinamajg ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai. Jei

bitina, Komisija kuo greiciau priima 3 dalyje numatyta deleguota;ji akta.

5. Jeiuzsitesusio COVID-19 pandemijos poveikio Sajungos oro transporto sektoriui
atveju yra priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti, pagal §j straipsnj priimtiems

deleguotiesiems aktams taikoma 25b straipsnyje numatyta procediira.

1996 m. spalio 15 d. Tarybos direktyva 96/67/EB dél patekimo j Bendrijos oro
uostuose teikiamy antzeminiy paslaugy rinkg (OL L 272, 1996 10 25, p. 36).%;
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5)

jterpiami Sie straipsniai:

»23a straipsnis

Igaliojimy delegavimas

Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

9 straipsnio 1b dalyje, 21a straipsnio 4 dalyje ir 24a straipsnio 3 dalyje nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami vieny mety laikotarpiui

nuo ... [OL: praSom jrasSyti Sio i§ dalies kei¢iancio reglamento jsigaliojimo datg].

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 9 straipsnio 1b dalyje,

21a straipsnio 4 dalyje ir 24a straipsnio 3 dalyje nurodytus deleguotuosius
igaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po
Jjo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta

dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d.

Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

Apie priimta deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos

Parlamentui ir Tarybai.
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6.  Pagal 9 straipsnio 1b dalj, 21a straipsnio 4 dalj ir 24a straipsnio 3 dalj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo pranesimo
Europos Parlamentui ir Tarybai apie §} aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba pranes$a Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem

ménesiais.

25b straipsnis

Skubos procediira

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir taikomi, jei
nepareiSkiama 2 dalyje nurodyty prieStaravimy. PraneSime Europos Parlamentui ir

Tarybai apie deleguotaji akta nurodomos skubos procediiros taikymo prieZastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 25a straipsnyje nurodytos
procediiros, gali pareiksti prieStaravimy dél deleguotojo akto. Tokiu atveju Komisija,
gavusi Europos Parlamento arba Tarybos praneSima apie sprendimg pareiksti

priestaravimy, nedelsdama panaikina aktg.*.
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2 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
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